DAKA AMMO SLEEVES - DAKA AMMO SLEEVE BLACK

The DAKA Ammo Sleeve was developed for hunters that need a readily
accessible way to store additional ammunition in a secure and compact
manner. The bi-fold design keeps its footprint small and makes it easy to store
in a pack or pocket. It's constructed from highly-durable DAKA material
providing rugged protection and a reduced sound signature for those times
being quiet will decide if your hunt is a success or failure. Designed to lay
open, the Ammo Sleeve keeps all rounds in the same orientation, making
them easy to remove and replace. A stretch cord was included to keep the
Ammo Sleeve closed and can be used to hang the sleeve if needed. There’s a
small internal pocket behind the top ammo sleeve capable of holding tags or
other important items while in the field. Overall dimensions: 3.9" x 3.3” closed
Internal volume: Stores up to 10 rounds of .223 to 300 Win Mag

Attributes

¢ Name: DAKA AMMO SLEEVE BLACK
¢ Manufacturer: MAGPUL

¢ Product no.: 430106532

e Mfr. No.: MAG1357-001

e Cartridge: 300 Winchester Magnum,223 Remington
¢ Color: Black

e Rounds: 10

¢ Delivery weight: 0.068kg

¢ Shipping height: 38mm

¢ Shipping width: 127mm

¢ Shipping length: 127mm

e UPC: 840815144823
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Sicherheitshinweise fur DAKA AMMO SLEEVES
MAGPUL DAKA AMMO SLEEVE BLACK

Einfuhrung
Vielen Dank, dass du dich flr die DAKA Ammo Sleeve von MAGPUL entschieden hast. Diese Anleitung bietet

wichtige Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzt. Bitte lies
diese Hinweise sorgfaltig durch, um magliche Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte die Ammo Sleeve aulRerhalb der Reichweite von Kindern und schitze sie vor unsachgemaRer
Verwendung.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende das Produkt nicht,
wenn es Anzeichen von Beschadigung aufweist.

Informiere dich Uber lokale Gesetze und Vorschriften zu Munition und deren Lagerung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stelle sicher, dass die Ammo Sleeve immer sicher verschlossen ist, wenn sie nicht in Gebrauch ist, um ein
versehentliches Herausfallen der Munition zu vermeiden.

¢ Verwende die Ammo Sleeve nur fur die vorgesehenen Kaliber (.223 Remington, 300 Winchester Magnum)
und max. 10 Patronen.

e Bei der Entnahme oder dem Einlegen von Patronen achte darauf, dass du die Hande von der Offnung
fernhaltst, um Verletzungen zu vermeiden.

¢ Lagere die Ammo Sleeve an einem trockenen und kihlen Ort, um die Qualitat der Munition zu erhalten.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Offnen der Ammo Sleeve: Ziehe das Stretchband vorsichtig ab, um die Sleeve zu 6ffnen.

2. Einlegen der Patronen: Lege die Patronen in die vorgesehenen Facher. Achte darauf, dass die Patronen
in der gleichen Ausrichtung bleiben.

3. SchlieBen der Ammo Sleeve: Ziehe das Stretchband wieder Uber die Sleeve, um sie sicher zu
verschlieRen.

4. Aufbewahrung: Bewahre die Ammo Sleeve in deinem Rucksack oder einer Tasche auf, wenn sie nicht in
Gebrauch ist.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge die Ammo Sleeve gemal den ortlichen Vorschriften flr Kunststoffe.
¢ Stelle sicher, dass alle verwendeten Patronen ordnungsgemaR entsorgt werden, indem du die
entsprechenden Gesetze und Vorschriften befolgst.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den
Verkaufsort, bei dem du das Produkt erworben hast. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen Uber
das Produkt bereithaltst, wenn du Unterstitzung bendtigst.



Schlussfolgerung

Die DAKA Ammo Sleeve von MAGPUL bietet eine sichere und praktische Losung zur Aufbewahrung von Munition.
Indem du die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du sicherstellen, dass du
das Produkt effektiv und verantwortungsbewusst nutzt.



DAKA Ammo Sleeve Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the DAKA Ammo Sleeve. This product is designed to provide a secure and compact way
to store your ammunition while ensuring ease of access during your hunting activities. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the DAKA Ammo Sleeve is used only for its intended purpose, which is to store ammunition.

¢ Always keep the Ammo Sleeve out of the reach of children and vulnerable individuals to prevent
accidental access.

¢ Regularly inspect the Ammo Sleeve for any signs of wear or damage before use.

¢ Be aware of your surroundings when using the Ammo Sleeve, especially in hunting or outdoor
environments.

¢ Report any unsafe conditions or incidents involving the Ammo Sleeve to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not overload the Ammo Sleeve beyond its capacity of 10 rounds.

¢ Ensure that the ammunition stored in the Ammo Sleeve is compatible with the sleeve's specifications
(.223 Remington to 300 Winchester Magnum).

¢ Avoid exposing the Ammo Sleeve to extreme temperatures, moisture, or direct sunlight for prolonged
periods.

¢ When removing rounds from the Ammo Sleeve, do so carefully to avoid accidental discharge.

¢ Always handle ammunition responsibly and in accordance with local laws and regulations.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Ammo Sleeve:

o Open the Ammo Sleeve by unfastening the stretch cord.

o Place the ammunition in the designated slots, ensuring that all rounds are oriented in the same
direction for easy access.

o Close the Ammo Sleeve by securing the stretch cord.

2. Using the Ammo Sleeve:

o Store the Ammo Sleeve in a secure location, such as a backpack or pocket, where it will not be
subjected to impact or pressure.

o To access your ammunition, carefully open the Ammo Sleeve and remove the desired rounds.

o After use, always ensure the Ammo Sleeve is closed and secured.

3. Storing the Ammo Sleeve:

o When not in use, store the Ammo Sleeve in a cool, dry place away from direct sunlight.
o If the internal pocket is used, ensure that it contains only tags or items that will not interfere with
the ammunition.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the DAKA Ammo Sleeve in accordance with local regulations.

¢ If the Ammo Sleeve is damaged or no longer needed, consider recycling it if possible.

¢ Do not dispose of the Ammo Sleeve in regular household waste if it contains any ammunition or
hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the DAKA Ammo Sleeve or safety concerns, please contact your local retailer or visit
the manufacturer's website for additional support and information.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your DAKA Ammo Sleeve. Thank you
for your attention to safety and compliance with the EU GPSR.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
DAKA AMMO SLEEVES MAGPUL DAKA AMMO
SLEEVE BLACK

Introduccion
La funda DAKA Ammo ha sido disefiada para ofrecer a los cazadores una solucién practica y sequra para

almacenar municién adicional. Esta guia proporciona informacién importante sobre la seguridad del producto,
incluyendo directrices generales y precauciones especificas para su uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de utilizar la funda DAKA Ammo solo para su propdsito previsto: almacenar cartuchos de
municién.

Mantén la funda fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.

¢ Inspecciona regularmente la funda para detectar signos de desgaste o dafio. Si encuentras algun
problema, no la uses.

Evita el contacto con sustancias quimicas agresivas que puedan dafar el material de la funda.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Almacena la funda en un lugar seco y fresco para evitar la degradacién del material.

No sobrecargues la funda con mas de 10 cartuchos, ya que esto puede comprometer su integridad.
Asegurate de que todos los cartuchos estén correctamente orientados dentro de la funda para facilitar su
extraccion.

Utiliza el corddn eldstico para mantener la funda cerrada y evitar la pérdida de municién.

Si decides colgar la funda, asegurate de que esté bien asegurada para prevenir caidas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Carga de la Funda:

o Abre la funda DAKA Ammao.

o Inserta hasta 10 cartuchos de .223 Remington o 300 Winchester Magnum en la funda,
asegurandote de que todos estén en la misma orientacion.

o Cierra la funda asegurandote de que el corddn eldstico esté correctamente ajustado.

2. Almacenamiento:

o Coloca la funda en un lugar seguro, como una mochila o un bolsillo de facil acceso.
o Evita almacenar la funda en lugares donde pueda estar expuesta a la humedad o temperaturas
extremas.

3. Extraccion de Cartuchos:

o Abre la funda y retira el cartucho que necesites.
o Después de usar un cartucho, vuelve a colocar el cartucho restante en la funda, asegurandote de
gue todos estén en la misma orientacién.



Instrucciones de Desecho

¢ Sila funda DAKA Ammo estd dafiada o ya no es util, deséchala de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de plastico y asegurate de cumplirlas.
* No arrojes la funda en el medio ambiente. Busca centros de reciclaje apropiados para su disposicién.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, por favor, dirigete a los canales
de soporte disponibles en tu regién.

Este documento ha sido disefiado para ayudarte a utilizar la funda DAKA Ammo de manera segura y efectiva.
Por favor, sigue todas las instrucciones y directrices de seguridad para garantizar tu bienestar y el de quienes te
rodean.



Guide de Sécurité pour la DAKA Ammo Sleeve

Introduction

La DAKA Ammo Sleeve est concue pour les chasseurs qui ont besoin d'un moyen pratique pour stocker des
munitions. Ce guide te fournira des informations essentielles pour assurer une utilisation sécuritaire de ce
produit. Il est important de suivre ces instructions pour éviter les accidents et garantir une expérience de
chasse réussie.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que la DAKA Ammo Sleeve est utilisée par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
o Vérifie régulierement |'état de la sleeve pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Evite de stocker des munitions dans un endroit humide ou exposé a des températures extrémes.
Ne laisse jamais la sleeve a la portée des enfants.

En cas de probléme, reportele immédiatement aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilise la DAKA Ammo Sleeve uniquement pour stocker des munitions de calibre .223 Remington et 300
Winchester Magnum.

¢ Ne surcharge pas la sleeve audela de sa capacité recommandée (10 cartouches).

e Assuretoi que les cartouches sont correctement orientées dans la sleeve pour éviter tout blocage lors de
leur retrait.

¢ Maintiens la sleeve fermée lorsqu'elle n'est pas utilisée pour éviter toute ouverture accidentelle.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Ouverture de la Sleeve :
o Quvre la sleeve en utilisant le cordon élastique pour la maintenir en place.
2. Chargement des Cartouches :

o Place jusqu'a 10 cartouches dans la sleeve, en veillant a ce qu'elles soient toutes orientées dans la
méme direction.
o Assuretoi que la sleeve est bien fermée aprés le chargement.

3. Transport :

o Range la sleeve dans un sac ou une poche appropriée pour le transport.
o Evite de la laisser exposée aux intempéries ou a des environnements dangereux.

4. Utilisation sur le Terrain :

o Lorsque tu es sur le terrain, retire les cartouches avec précaution.
o Remplace les cartouches utilisées immédiatement apres leur usage pour maintenir la sleeve préte
a I'emploi.

Instructions de Mise au Rebut
¢ Ne jette pas la DAKA Ammo Sleeve dans des lieux publics ou dans la nature.

¢ Sila sleeve est endommagée ou usée, metsla au rebut de maniére responsable, en respectant les
réglementations locales sur les déchets.



e Vérifie si des programmes de recyclage existent dans ta région pour les matériaux utilisés dans la sleeve.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la DAKA Ammo Sleeve, consulte les ressources disponibles sur
le site web du fabricant ou contacte un représentant local.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter pleinement de ta DAKA Ammo Sleeve tout en assurant ta
sécurité et celle des autres. Reste vigilant et responsable lors de ['utilisation de ce produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per DAKA AMMO
SLEEVES MAGPUL DAKA AMMO SLEEVE BLACK

Introduzione

La DAKA Ammo Sleeve & progettata per fornire un modo sicuro e compatto per riporre munizioni aggiuntive.
Questa guida fornisce importanti istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto, in
conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se € danneggiato o se noti anomalie.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza I'Ammo Sleeve solo con munizioni compatibili, come specificato nelle caratteristiche del prodotto.
¢ Non sovraccaricare I'Ammo Sleeve oltre il volume massimo consigliato di 10 cartucce.

Assicurati che il cordino elastico sia sempre fissato correttamente per evitare aperture accidentali.

Non esporre I'Ammo Sleeve a temperature estreme o a sostanze chimiche aggressive.

Evita di utilizzare il prodotto in situazioni in cui il silenzio € cruciale, se non necessario.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Controllo del Prodotto: Prima di utilizzare I'Ammo Sleeve, controlla che non ci siano danni visibili.
2. Caricamento delle Munizioni:
o Apri I'Ammo Sleeve.
o Inserisci le cartucce nella tasca, mantenendo la stessa orientazione per facilitare |'estrazione.
o Chiudi I'Ammo Sleeve utilizzando il cordino elastico.
3. Conservazione:
o Riponi I'Ammo Sleeve in un luogo sicuro e asciutto.
o Se necessario, utilizza il cordino per appendere I'Ammo Sleeve.
4, Rimozione delle Munizioni:
o Apri I'Ammo Sleeve.
o Rimuovi le cartucce con attenzione, assicurandoti di mantenere la manica stabile.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente, ma portalo a un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un uso sicuro e appropriato della DAKA Ammo Sleeve, contribuendo a
una caccia pil sicura ed efficace.



DAKA AMMO SLEEVES MAGPUL DAKA AMMO
SLEEVE BLACK Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Gratulerer med ditt kjgp av DAKA Ammo Sleeve fra MAGPUL. Denne produktet er designet for & gi en sikker og
praktisk mate a oppbevare ammunisjon pa. For a sikre trygg bruk av produktet, vennligst les og fglg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens anbefalinger.

Oppbevar alltid ammunisjon utilgjengelig for barn og andre uautoriserte personer.

e Kontroller produktet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade.

Bruk produktet kun til dets tiltenkte formal.

Vaer oppmerksom pa lokale lover og forskrifter angadende oppbevaring og transport av ammunisjon.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Sjekk at Ammo Sleeve er lukket ordentlig fer transport for & unnga utilsiktet utfall av ammunisjon.
e Unnga a oppbevare Ammo Sleeve i direkte sollys eller i ekstremt varme eller kalde forhold.

¢ Hold Ammo Sleeve borte fra fuktige omrader for a forhindre skade pa materialet og innholdet.
Bruk strikken som falger med for @ holde Ammo Sleeve lukket nar den ikke er i bruk.

Sgrg for at alle patroner er i riktig orientering i Ammo Sleeve for enkel tilgang.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Apne Ammo Sleeve: Trekk strikken for & 8pne Ammo Sleeve.

2. Last inn ammunisjon: Plasser patronene i den dpne Ammo Sleeve, og sgrg for at de er i riktig
rekkefglge for enkel tilgang.

3. Lukk Ammo Sleeve: Nar du er ferdig med & laste inn, trekk strikken for & lukke Ammo Sleeve sikkert.

4. Oppbevaring: Oppbevar Ammo Sleeve i en ryggsekk eller lomme, og sgrg for at den ikke er utsatt for
ungdvendig belastning.

5. Fjerning av ammunisjon: For 3 ta ut patroner, apne Ammo Sleeve ved a trekke strikken og ta ut
patronene forsiktig.

Avfallsinstruksjoner
e Nar Ammo Sleeve ikke lenger er i bruk eller er skadet, ma den kastes pa en ansvarlig mate.

 Undersgk lokale retningslinjer for avfallshandtering for & sikre at materialene resirkuleres eller avhendes
korrekt.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet eller produktinformasjon, vennligst kontakt produsenten direkte via deres offisielle
kontaktkanaler. Sgrg for @ ha produktinformasjonen tilgjengelig for raskere assistanse.

Avslutning

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til a sikre en trygg og effektiv bruk av DAKA Ammo
Sleeve. Takk for at du valgte MAGPUL, og lykke til med jakten!



DAKA AMMO SLEEVES MAGPUL DAKA AMMO
SLEEVE BLACK Turvallisuusohjeet

Johdanto

DAKA Ammuslippu on suunniteltu metsastadjille, jotka tarvitsevat turvallisen ja kompaktin tavan sailyttaa
ylimaaraista ammusta. Tama ohje opastaa sinua tuotteen turvallisessa kaytdssa ja huollossa EU:n yleisen
tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on ehja ennen kayttda. Tarkista, ettei siina ole nakyvia vaurioita.
Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta, onko tuotteelle ilmoitettu muistutuksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Al kaytd Ammuslippua, jos se on vahingoittunut tai kulunut.

Varmista, etta kaikki patruunat ovat oikean kokoisia ja yhteensopivia Ammuslipun kanssa.

Kayta venykoytta turvallisesti, jotta Ammuslippu pysyy kiinni eika paase irtoamaan kayton aikana.
Ole varovainen, kun avaat Ammuslipun, jotta patruunat eivat padse putoamaan tai vahingoittumaan.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, ettd Ammuslippu on puhdas ja kuiva ennen kayttoa.
o Kiinnitd venykdysi Ammuslipun yldosaan varmistaaksesi, etta se pysyy paikallaan.

2. Kaytto
o Avaa Ammuslippu varovasti, jotta kaikki patruunat pysyvat paikoillaan.

o Poista patruunat tarpeen mukaan ja vaihda ne varovasti.
o Sulje Ammuslippu huolellisesti kayton jalkeen.

Havitysohjeet

e Havita tuote ymparistdystavallisesti. Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten materiaalien havittamisesta.
* Al3 heitd tuote roskiin, jos se on vahingoittunut tai siséltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, ettad kaytat
tuotetta turvallisesti ja ohjeiden mukaisesti.



Sakerhetsinstruktioner for DAKA AMMO SLEEVES
MAGPUL DAKA AMMO SLEEVE BLACK

Introduktion

Tack for att du har valt DAKA AMMO SLEEVES MAGPUL DAKA AMMO SLEEVE BLACK. Denna produkt ar designad
for att ge en saker och praktisk I6sning for forvaring av ammunition. For att sakerstalla en trygg anvandning,
vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Férvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att ammunitionen du férvarar i Ammo Sleeve ar av ratt typ och storlek (upp till 10 patroner av .223
till 300 Win Mag).

Anvand stretchkabeln for att halla Ammo Sleeve stangd nar den inte anvands.

Férvara Ammo Sleeve pa en saker plats, borta fran direkt solljus och fukt.

Undvik att 6verbelasta Ammo Sleeve med mer ammunition an rekommenderat.

Kontrollera att Ammo Sleeve ar ordentligt stangd innan du transporterar den.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Oppning av Ammo Sleeve:
o Fall upp Ammo Sleeve for att fa tillgang till insidan.
2. Forvaring av ammunition:

o Placera patronerna i Ammo Sleeve sa att de ligger i samma orientering.
o Stang Ammo Sleeve nar du ar klar for att forhindra att ammunitionen faller ut.

3. Anvandning av stretchkabel:

o Anvand stretchkabeln for att sakra Ammo Sleeve stangd under transport.
o Du kan aven anvanda stretchkabeln fér att hanga Ammo Sleeve om det behdvs.

4. Intern ficka:

o Anvand den interna fickan bakom den 6vre ammunition sleven for att férvara taggar eller andra
viktiga foremal.

Avfallshantering

o Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den avfallshanteras pa ett miljovanligt satt.
¢ Kontrollera lokala riktlinjer fér avfallshantering av plastmaterial.
¢ Undvik att kasta produkten i vanliga sopor om det finns sarskilda avfallsstationer for plast.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
kdptes.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det hjalper du till att sakerstalla en saker och
effektiv anvandning av DAKA AMMO SLEEVES MAGPUL DAKA AMMO SLEEVE BLACK.



Pokyny pro bezpecné pouzivani DAKA Ammo
Sleeve

Uvod

DAKA Ammo Sleeve je navrzena tak, aby poskytovala lovclim bezpecny a kompaktni zplsob, jak uloZit dalsi
munici. Tento dokument obsahuje dilezité pokyny pro bezpecné pouzivani vyrobku v souladu s evropskymi
standardy bezpelnosti.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim vyrobku si peclivé prectéte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte vyrobek pred kazdym pouzitim na poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni nebo neobvyklé opotfebeni, vyrobek nepouzivejte a kontaktujte
prodejce.

Ujistéte se, ze vyrobek pouzivate pouze pro zamysleny Ucel.

7

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Ujistéte se, zZe jsou vSechny naboje bezpecné ulozeny v Ammo Sleeve, aby se zabranilo jejich vypadnuti.
Pfi manipulaci s munici dodrzujte standardni bezpecnostni postupy pro manipulaci s munici.

Ammo Sleeve by méla byt pouzivana pouze v suchych podminkach, aby se zabrénilo poskozeni
materidlu.

¢ Nepouzivejte vyrobek v blizkosti otevieného ohné nebo jinych zdrojl tepla, které by mohly material
poskodit.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Oteviete Ammo Sleeve roztaZenim bifold designu.

Vlozte munici do prihradek, pricemz dbejte na to, aby byly véechny naboje orientovany stejnym smérem
pro snadny pristup.

Po vlozeni munice uzaviete Ammo Sleeve pomoci pruzné $nlry, ktera zajisti, ze zlstane zavrena.

Pokud potrebujete, mlzete pouzit pruznou sndru k zavéseni Ammo Sleeve na vhodné misto.

Pri vyjimani munice z Ammo Sleeve budte opatrni, abyste se vyhnuli ndhodnému vystrelu.

Pokyny pro likvidaci
e Pokud je vyrobek poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte ho v souladu s mistnimi predpisy o

odpadech.
o Zajistéte, aby byl vyrobek zlikvidovan zplsobem, ktery neohroZuje Zivotni prostredi.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na mistniho prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o vyrobku, véetné ¢isla modelu a mista zakoupeni.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny pro bezpecné pouzivani DAKA Ammo Sleeve. Vase bezpecnost je nasi
prioritou.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

